ANKER BIRK NIELSEN

Fvangeliet till turkarna

— utmaningar och behov

Den nation som grénsar till Europa i sydost ar mind-
re &n hundra &r gammal. Men det turkiska folket och
dess nationella identitet ar &éldre &n sa och identite-
ten sitter djupare dn man kunde f6érvanta med tanke
pa landets korta historia. Den nationella stoltheten &r
ocksa starkt knuten till islam. Pa Luthers tid kallades
muslimen for "turken” — som standigt hotade Euro-
pa. Turkarna &r fortfarande ett onatt folk — dven om
det var till deras omrade Paulus forst kom med evan-
geliet. Vilka ar forutséttningarna for att i dag né detta
folk med evangeliet? Forfattaren skriver om detta i
en artikel pa danska férst publicerad i e-tidskriften
e-Missio, argang 3*

INLEDNING

Operation World. The Definitive Prayer Gui-
de for Every Nation (IVP Books) har i alla
sina utgdvor anfort ate Turkiet dr det land
i virlden som dr minst ndtt av evangeliet.
Fortfarande dr det si. Aven om det inte
handlar om absolut nolltillvixt, sd dr det
tankevickande hur fi minniskor 1 Turkiet,
och bland minniskor utanfor Turkiet med
turkiskt ursprung, som under de senaste
hundra dren har kommit till tro pd Jesus."
Fram till 1950 skedde en kraftig minsk-
ning av antalet kristna i Turkiet — och det
av flera orsaker. Mordet pd cirka 1,5 mil-
joner armenier omkring 1915 och depor-

tationen av omkring 1,6 miljoner greker
till Grekland i samband med etableringen
av den moderna turkiska staten ir viktiga
orsaker. Men ocksd kristnas emigration
frdn Turkiet, primire till linder i Vist, och
forfoljelse hor ocksd med till bilden. Detta
ledde till att det i mitten av 1900-talet i
stort sett inte fanns ndgra evangeliskt krist-
na kvar i Turkiet. Vid sekelskiftet femtio ar
tidigare utgjorde det totala antalet kristna
— allesd ortodoxa, katoliker och evangeliskt
kristna — omkring tjugo procent av befolk-
ningen! I dag, d& Turkiet har en befolkning
pa omkring &ttio miljoner invanare, dr 0,6
% kristna och 0,04 % evangeliskt kristna.*
Enligt International Turkey Nerwork dr det
bara knappt 6 ooo turkar som dr evang-
eliskt kristna turkar.?

HISTORISK BAKGRUND

Det historiskt sett ndra sambandet mellan
Tyskland och — forst det Osmanska riket och
sedan Turkiet — den arbetskraftsutvandring
som skett fran Turkiet till Visteuropa fran
1960-talet och framét tillsammans med de
turkisktalande minoriteterna pd Balkan,
innebir att man beridknar att det i dag bor
omkring nio miljoner turkisktalande i Eu-
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”Om man dr
turk dr man
muslim, och
om man inte

ar muslim
dar man inte
heller turk!”

ropa utanfor Turkiet. Trots att evangeliskt
kristna har arbetat i Turkiet sedan 1960-ta-
let och framdt och trots att ett stort antal ar-
betskraftsinvandrare har bott "vigg i vigg”
med evangeliskt kristna i Visteuropa, kan
man fortfarande bara rikna antalet kristna
med turkisk bakgrund i promille. Situa-
tionen pa Balkan ir lite ljusare. Thomas
Otto berittar att det 1989 i stort sett inte
fanns ndgra kristna bland de turkisktalande
i Bulgarien och pd Balkan, men att det i
dag finns 125 turkisktalande forsamlingar i
Bulgarien, och att Albanien ir ett land som
sinder ut missiondrer.*

Utdver det allmidnna motstdnd mot kris-
tendomen som finns bland muslimerna, hér
islam i Turkiet nira ssmman med en mycket
stark nationalkinsla. I sjilva verket dr det
kanske mer korrekt att sdga att en stark tur-
kisk nationalkinsla hor nidra samman med
islam. Aven om vi i dag upplever att isla-
miseringen i Turkiet kar, dr den turkiska
staten fortfarande sekulir till sin struktur,
och islam kontrolleras i Turkiet av ett stat-
ligt religionsministerium. Det betyder att
det inte dr muslimska lirde som sitter vid
makten, utan en sekulir ledare som visser-
ligen sjdlv dr muslim, men som forstar att
kontrollera och anvinda islam for att stirka
sin egen makt.

For att forstd den turkiska identiteten ir
det nédvindigt att dra upp ndgra historiska
linjer. Mot slutet av Osmanska rikets vilde
fanns ett starkt motstdnd mot kristna, ndgot
som kom till uttryck i direkt forfoljelse och
ibland som ren utrensning av kristna. Vad
som skedde med armenierna omkring 1915
ir omdiskuterat, men det ir ett faktum att
omkring 1,5 miljoner armenier slogs ihjil
eller dog under fruktansvirda omstindighe-
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ter. Osmanska riket var under forsta virlds-
kriget allierat med Tyskland och Osterrike-
Ungern och forlorade som bekant kriget.
Dirmed gick Osmanska riket under. Riket
hade varit svagt och hade kimpat for sin
overlevnad under en ling period, dd bade
England och Frankrike fore forsta virldskri-
get hade gjort sin makt gillande i omriden i
Nordafrika och Mellanéstern, som under 4r-
hundraden kontrollerats av Osmanska riket.

Vid slutet av forsta virldskriget skrev
Osmanska riket 1920 under ett fredsavtal
i Sevres med krigets segermakter. Genom
detta avtal fick England, Frankrike, Italien
och Grekland kontroll 6ver stora delar av
det omride vi i dag kallar Turkiet. Bara
ett mindre omrdde omkring Ankara pd
den anatoliska hogslitten dterstod av det
ursprungliga jdtteriket. Detta var ytterst
forodmjukande for turkarna och samtidigt
en manifestation av deras underligsenhet i
forhallande till de kristna makter som hade
vunnit kriget. Fredsavtalet ratificerades ald-
rig av Osmanska riket, eftersom dess parla-
ment redan hade upplosts.

I stillet samlade Mustafa Kemal, som
var officer i armén och senare blev kind
under namnet Atatiirk ("turkarnas fader”),
en upprorshir pd den anatoliska hogslit-
ten. Han ledde en nationell, turkisk rorelse
under det turkiska sjilvstindighetskriget,
dd man lyckades vinna 6ver de allierades
styrkor. Detta ledde till Lausanneavtalet,
som undertecknades 1923, dir i stort sett
Turkiets nuvarande grinser faststilldes. I
kolvattnet av sjdlvstindighetskriget och
skapandet av den turkiska staten uppstod
en stark nationalism, som man identifie-
rade med Atatiirk och som han anvinde i
sitt presidentdmbete. I Turkiet anvinder
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man in i dag nationalistiska uttryck som
hirstammar fran Atatiirk, t. ex. "Ne mutlu
diyene tiirkum” ("Hur lycklig ir inte den
som sidger: jag dr turk”). En av Atatiirks
uppgifter som ledare for den nya staten var
att definiera vem som var turk och dirmed
rittmitig medborgare i Turkiet.

TURKISK NATIONALISM OCH ISLAM
Atatiirk var inte sirskile religios och hade
visterlindska demokratier som forebild vid
skapandet av den moderna turkiska staten.
Mot den bakgrunden ir det paradoxalt att
han definierade en turk som en muslim som
bor inom det turkiska territorialomridet.
P3 det sittet blev alla andra in muslimer
tekniske sett utlinningar i Turkiet, trots att
de hade bott dir i generationer. Samtidigt
blev det helt otinkbart att man som turk
skulle kunna vara ndgot annat dn muslim.
Dirfor dr det djupt forankrat i varje turks
identitet att om man ir turk ir man mus-
lim, och om man inte 4r muslim 4r man inte
heller turk!

Denna starka turkiska nationalism, som
dr sd nira forbunden med en sekuldr islam
och som samtidigt har rotter i det vildiga
Osmanska riket, som blev svirt forodmju-
kat och nistan utplénat av kristna seger-
herrar, dr fundamentet till den turkiska
identiteten. Atatiirk, som dog 1938, hyllas
fortfarande i stora delar av Turkiet som den
store landsfadern. Skolbarn lir sig forst av
allt att sjunga nationalsdngen och att visa
Atatiirk vordnad. S& vitt jag vet dr Turkiet
det enda land dér man kan stillas infor ricta
for att ha krinkt "turkiskheten”.

P34 ett mirkligt sitt innebir detta for en
mycket stor del av befolkningen i Turkiet
att den turkiska nationalkinslan gér tvirs

igenom politiska skillnader. Oavsett om
man dr religios eller sekuldr andrar det inte
det faktum att man identifierar sig som
muslim. Hur nira turkisk nationalism och
islam hor samman sitter Thomas Otto ord
pa, ndr han sdger att den storsta utmaningen
nir det giller att nd turkarna med evan-
geliet inte 4r islam, utan nationell stolthet.

Om turkar som bor utanfor Turkiet kan
man sidga att spraket och landet har tagits
ifrdn dem. De kan naturligtvis fortfarande
tala turkiska med varandra — och det gor de,
men de maste uttrycka sig pa sprak som inte
ir deras eget och leva sina liv utanfor sitt
hemland — utom under den manad pa aret
d& en stor mingd turkar reser till Turkiet pd
semester. Som en konsekvens av att spriket
och landet har "tagits ifrén dem”, dr det som
om den turkiska nationella identiteten och
islam fyller ut tomrummet och far mycket
stor betydelse.

Man skulle kunna tinka sig att den tur-
kiska identiteten med varje ny generation
blir alle mer urholkad och att den lokala
identiteten i det land ddr de nu bor mer och
mer skulle fylla det tomrummet. Men det
ir tydligt ate flera generationer kommer till
moskéerna, och att de nyare generationerna
som det verkar inte upphor att g dit. Bdde
Thomas Otto och Martin De Lange-ger ut-
tryck for act tendensen dr att andra genera-
tionens utvandrare har ett 16sare forhallande
till det nationellt-religitsa dn sina forildrar,
men att det ser ut som om tredje genera-
tionen soker sig tillbaka till rotterna.> De
dr upptagna av att hitta sin identitet och
hitta tillbaka till det som deras farforildrar
utvandrade ifrén. Tredje generationen ir de
som ir fodda och uppvuxna i Europa och
som fétt hela sin skolgdng och utbildning
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utmaningen
ndir det
giiller att
nd turkarna
med
evangeliet
ar inte
islam, utan
nationell
stolthet.”



hir. De dr fortrogna med det europeiska sys-
temet och ror sig hemtamt hdr, men soker
sig ind4 tillbaka till den turkiska identi-
teten.

Den starka turkiska identiteten bland
turkarna i diasporan kom tydligt till ut-
tryck i samband med folkomrostningen om
forfattningsindring i Turkiet 2017. Over
nio miljoner turkar utanfor Turkiet deltog
i folkomrostningen. Under valkampanjen
hindrades turkiska ministrar flera gdnger
fran att medverka vid valmoten i bédde
Tyskland och Holland, och pressen fran om-
virlden ckade mot forfattningsindringen i
Turkiet och den politiska utveckling, som
Turkiet styrde mot tkad nationalism.

Denna nationella stolthet ar, sd vitt jag
kan forstd, den allt 6verskuggande utma-
ningen nir det giller att nd turkar och tur-
kisktalande med evangeliet bide i och utan-
for Turkiet. Denna starka nationalreligiosa
identitet betyder for turkiska immigranter
i Europa att de lever i turkiska subkultu-
rer, samtidigt som de fungerar i de linder
dir de bor och arbetar. Turkiska moskéer
med anknytning till den turkiska staten
(det finns 32 sddana i Danmark) fungerar
som samlingsplats for midnnen. Alla kom-
mer inte till moskéerna, men méanga gér dit
oavsett om de ar religiosa — och dr med vid
bonen — eller inte.

Familjebanden dr starka och ofta bor
familjer pd relativt korta avstdnd frdn var-
andra, och de utgér ofta umgingeskretsen.
Mainga min i min egen dlder (54) har kom-
mit hit som barn tillsammans med sina {6r-
ildrar, och har sedan himtat sina fruar frin
Turkiet. Denna "trend” har fortsatt och pa-
gér fortfarande. Man samlar ihop s mycket
ledighet man kan och tar semester en ging

om éaret, och da reser man till Turkiet och
den plats man kommer ifrdn. Mdnga har ect
litet enkelt hus i Turkiet i den by de kom-
mer ifran. Dir bor de billigt nédr de dr pd
semester. Det dr utomordentligt svart — for
att inte siga oméjligt —att bli en integrerad
del av denna miljo, eftersom det i princip
skulle kriva att man konverterade till islam
och bytte identitet och historia. Och ingen
som vill vittna om Jesus kan av naturliga
skil konvertera till islam.

UTBILDNING

Ett annat forhdllande som ocksd gor sig gil-
lande dr att mdnga turkar i Europa har en re-
lativt ldg utbildningsnivd. Manga frin forsta
generationen som kom till Europa kom frin
den turkiska landsbygden och hade mycket
liten eller kanske ingen skolging. Atskil-
liga kunde varken lisa eller skriva. Andra
generationen fick sin skolging i Europa men
ofta sdg man knappast skolgdng som ndgot
nodvindigt, och manga lirde sig ddrfor bara
det mest basala. Aven om det naturligtvis
ocksd finns minniskor i Europa med tur-
kisk bakgrund som har hog utbildning, hor
det inte till vanligheten. Detta forhillande
paverkar deras formdga att granska och for-
hélla sig till andra perspektiv pa tillvaron in
vad de kinner till frdn det turkiska parallell-
samhillet. Det som idr nytt och annorlunda
riknas i hogre grad som ett hot, och man
héller sig till det man kinner sig trygg med.
I forlingningen betyder det, generellt sett,
att manga i Europa som har turkisk bak-
grund ofta arbetar betydligt fler timmar i
veckan #dn vad andra med hogre utbildning
gor. Lite pd skidmt siger jag ofta att de flesta
italienska pizzorna i Danmark har bakats av
turkar. Ménga turkar arbetar i snabbmats-
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branschen eller som frisorer eller taxichauf-
forer. De hir jobben ger ingen hog timlon,
och man kan ofta bara leva pd den inkomsten
om man ir beredd att arbeta midnga timmar.
For evangeliskt kristna i Europa som arbetar
"professionellt” med att férmedla evangeliet
till turkarna, kommer det rent allmint att
finnas ett mycket stort utbildningsmissigt
avstdnd till den turkiska miljon, och "vi”
har i regel ett liv och en identitet utanfor
vart arbetsliv, ndgot som inte pd samma sitt
giller de turkar vi girna vill nd. Detta ut-
gor en klyfta som det i praktiken édr svart act
overbrygga.

GEMENSKAPENS BETYDELSE

Den sista stora utmaning som jag vill ndm-
na dr den kristna gemenskapen i Europa —
eller kanske bristen pd sddan. Den kristna
gemenskapen i manga evangeliskt kristna,
bibeltroende kyrkor och missionsforen-
ingar bestdr av gudstjinstgemenskapen pa
sondag formiddag, ibland kompletterad
med bibelstudiegrupper, dir man triffas
regelbundet en gdng i mdnaden. Dessutom
umgds man kanske med en handfull nira,
kristna vinner, som man har det trevligt
med lite dd och dd. Det idr varken ldtt att
komma in i en sidan gemenskap eller i
gemenskapen i en bibelstudiegrupp, och
gudstjinstgemenskapen ir ofta ett arrang-
emang snarare in gemenskap, dir det ir
svart att riktigt lira kinna varandra. Vara
visterlindska gemenskaper dr genomsyrade
av den individualism som priglar hela virt
samhiille, dir det i verkligheten dr mycket
fd manniskor som kidnner varandra vil. Det-
ta stdr i bjirt kontrast till den uppfattning
om gemenskap som man har i Turkiet och
Mellansstern. Den gemenskapen ir ldngt

starkare in den vi som evangeliskt kristna i
Europa utévar. Den uppfattning man har i
Mellansstern om gemenskap liknar i 1dngt
hogre grad det som vi skulle kunna kalla
“familjegemenskap”, dven om jag tror att
den gemenskap som médnga i Mellanostern
ir en del av ofta dr titare dn den minga
av oss har i vra egna kidrnfamiljer. For de
mdnga som har sin bakgrund i Turkiet eller
Mellandstern kan vi helt enkelt inte erbjuda
en gemenskap som pd ndgot sitt dr attraktiv
for dem. Om det ir sd att ndgon funderar
pé att konvertera frén islam till kristendom
och dirfor inte lingre kan vara en del av den
turkiska gemenskapen, kommer den perso-
nen faktiskt att uppleva sig som dvergiven
och ensam 1 virlden.

SLUTSATS

Sammanfattningsvis kan vi siga att den allt
overskuggande utmaningen nir det giller
att mota turkarna med evangeliet dr de-
ras starka nationella och religiost priglade
stolthet. Alla muslimer dr motstandare till
kristna och kristendomen, men hos tur-
karna forstirks detta motstind patagligt av
den turkiska nationalismen. De bdda andra
utmaningarna dr inte pa samma sdtt utma-
ningar som bara berdr turkarna. Den ena
handlar om den utbildningsmissiga skill-
naden mellan turkar och evangeliskt krist-
na i Visteuropa — och i synnerhet oss som
dr engagerade i mission. Den andra handlar
om olika syn pd gemenskap.

Det iir knappast mdjligt att andra nigot i
turkarnas nationalreligidsa stolthet, men de
tvéd andra forhdllandena utgor utmaningar
for oss, om vi verkligen dr instillda pd att
gora en insats for att nd turkarna med evan-
geliet. Det ir inte direkt en enkel uppgift
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att gora nigot dt den utbildningsmissiga
skillnaden. Det forsta steget méste vara att
vi blir uppmirksamma pé den och borjar
fundera 6ver vad vi kan gora. Medan jag
arbetade med denna artikel rdkade jag se
en tweet av Steve Timmis dér han skrev: att
oversitta: "En av anledningarna till att vi
har medelklasskyrkor, som misslyckas med
att nd arbetarklassen, 4r att vi har medel-
klassledare. Och vi har ledare ur medelklas-
sen dirfor att vdra forvintningar pa ledar-
skap liksom vdra metoder ir medelklassens.
En person ur arbetarklass kan bli ledare forst
efter att ha blivit medelklass.”® Detta ir
naturligtvis ingen 16sning men det under-
stryker utmaningen och att det formodligen
inte bara dr i forhallande till curkarna som
den utmaningen finns. Vi funderar 6ver 16s-
ningar pd andra missiologiska utmaningar,
men denna uppticker vi kanske inte, pd
grund av dess karaktir, forrin det dr for sent.

Den tredje utmaningen har med gemen-
skapens betydelse att gora och pid ett sitt
drabbar den oss sjilva dubbelt sd hdrt. I
Visterlandet, som i Mellandstern i mangas
ogon dr identiskt med den kristna virl-
den, ligger det snubblande nira att tinka
att var uppfattning om kristendom ir den
“ritta”. Men om vi ser efter nirmare i Nya
testamentet blir vi snabbt klara dver att
Mellanésterns uppfattning om gemenskap
ligger lingt ndrmare den nytestamentliga
forebilden 4n den gemenskap vi utovar i de
flesta kyrkor i den sd kallade kristna virl-
den. Frdgan dr om vi inte har anledning att
revidera bdde vir syn pd gemenskap och hur
den utdvas, for att evangeliet verkligen ska
i gripa oss sjilva och for att vi ska kunna
nd minniskor i vart eget samhille och dven
turkarna med evangeliet.

10

Jag har koncentrerat mig pa missiolo-
giska utmaningar, men bor ocksd nimna
den utmaning som kanske dr mest idgonfal-
lande, ndimligen bristen pd medarbetare. P4
1960-talet borjade OM (Operation Mobili-
sering) sinda kristna till Turkiet och ménga
har foljc efter. I Visteuropa har turkarna
mirkligt nog varit det glomda eller forbi-
sedda folket. Samtidigt som ménga kyrkor
och kristna organisationer under denna
period har varit upptagna med att sinda
kristna medarbetare till andra delar av virl-
den med evangeliet, har det gjorts forsvin-
nande lite for att nd turkarna. Nir det var
forenat med stora omkostnader att bo och
arbeta som kristen i Turkiet, uppmirksam-
mades dndd inte mojligheten att mota de
turkar som kom till Visteuropa med evan-
geliet. Denna efterslidpning har aldrig blivit
inhimtad och utgér fortfarande ett enormt
behov och ocksa en kallelse.

Lat mig sluta som jag borjade med att
referera till Operation World. The Definitive
Prayer Guide for Every Nation (IVT Books),
som i alla utgdvor har angett Turkiet som
det minst naddda landet i virlden. Thomas
Ortto dr 6vertygad om att just det fakcum ate
Turkiet i denna Prayer Guide anges som det
minst nddda landet i virlden, har inneburit
att tusentals kristna virlden 6ver har bett
regelbundet for Turkiet. Han ir forvissad
om att den vickelse som har skett bland tur-
kisktalande pd Balkan — ddr han for ovrigt
aldrig sjdlv har arbetat med evangelisation,
men dnd4 haft och dnnu har mer n fullc upp
med att undervisa dem som kommer till tro
— dr ett resultat av denna f6rbon. P4 samma
sdtt dr han 6vertygad om att denna forbon
under drtionden dr en orsak dels till den
gradvisa dindring i uppfattningen av islam
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som han upplever sker hos turkarna och dels
till den politiska oron och destabilisering-
en av Turkiet och omridena kring Turkiet.
Bédda delarna ser han som tecken pd att Gud
ror vid turkarna. Redan nu berittar Martin
De Lange om att det i Tyskland etableras en
ny turkisktalande kristen gemenskap varje
madnad. Nir allt kommer omkring, dr det

* ELM ir en av utgivarna till nactidskriften e-Missio (hetps://www.
emissio.net).

1. Befolkningen i Turkiet dr inte etniskt homogen. Den allra
storsta gruppen betecknas som turkar (anatoliska turkar), men
ocksé denna grupp har blandade etniska rotter. Den nist storsta
gruppen i Turkiet dr kurderna och drtill kommer en lang rad av
smd etniska grupper.

I Visteuropa registreras minniskor med turkiskt ursprung som
turkar, eftersom man inte registrerar minniskor efter etnicitet
utan efter vilket land de kommer ifrén. Ofta kommer man att
méta tvd grupper av kurder med rétter i Turkiet — dels de som
identifierar sig som turkar och dels de som helt klart inte gor
det men som politiskt mer eller mindre sympatiserar med det
kurdiska PKK.

P4 Balkan ir situationen en annan. I minga av linderna dir
finns relativt stora turkisktalande minoriteter. Mdnga av dessa har
roteer i det tidigare Osmanska riket, som ocksd omfattade balkan-
linderna. Hir finns ndgra av de turkisktalande etniska romer som
under det Osmanska riket blev muslimer.

2. Joshuaproject.net:
15.3.2018
3. Protestant Evangelical Movement in Turkey. A Statistical Overview

https://joshuaproject.net/countries/TU

storsta behovet att annu fler ropar till Gud
i bon om att turkarna ska fa hora evangeliet
och ta emot Jesus som Frilsare och Herre.

Anker Birk Nielsen
Evangelist, Ishej, Danmark

Oversatt fran danskan av Gunilla Davidsson, Lund.

of Turkey’s Regions and Provinces 2015-2017. International Tur-
key Network 2017, First edition.

4. Thomas Otto ir frin Turkiet, men kom i sin ungdom till tro pd
Jesus under en resa till Turkiet och har sedan dess arbetat bland
turkisktalande. Han har nu med sin familj bott storre delen av
sitt liv i Bulgarien.

5. Martin De Lange #r sydafrikan, men har arbetat 14 ar i Turkiet
tills han inte fick lov att komma in i landet igen. Efter en period
i Sydafrika bor och arbetar han nu i Paris, dir hans fokus dr att
formedla evangeliet till den miljon turkisktalande som bor dir.
6. Red:s dvers. fran engelskan: "One of the reasons we have
middle-class churches that are failing to reach working-class
people is that we have middle-class leaders. And we have
middle-class leaders because our expectations of what constitutes
leadership and our methods are middle-class. Indeed working-
class people only really get into leadership by effectively
becoming middle-class.”

hetps://twitter.com/STimmis/
status/9457558051560857617s=03
https://twitter.com/STimmis/
status/9457562673096826887s=03
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